EB Montageanleitung
*)Uber Kundendienst erhaltlich

B Montazni navod
*)K dispozici pfes servisni sluzbu

[ VIHCTpyKUMSi N0 MOHTaXY
*) MOXHO NOMNy4nTb B CEPBUCHOM LIEHTpE

B Installation instructions
*) Available from customer service

BR Navod na montaz
*)Dostanete v sluzbe zakaznikom

[ IHCTpyKUist 3 MOHTaXkKY
*)MoxHa 0TpMMaTh Yepesa cepBicHy cryxo6y

I3 Notice de montage
*) Disponible par le biais du service aprés-vente

I Instrukcja montazu
*)Do uzyskania w punkcie serwisowym

27 Icke Kocy Typankl Hyckaynap!
*) CepByc KbI3MeT kOpceTy opTanbifbiHAA anybiHa xaragbl

I Montagevoorschrift
*) Tegen meerprijs bij de Servicedienst verkrijgbaar

[N Szerelési utasitas
*) A vevGszolgalaton keresztiil kaphato:

EH Quragdirma talimatlari
*) Mustari xidmatlarindan alda oluna bilar

9001 902 340 (0906)

I 'struzioni per il montaggio
*) Disponibili presso il servizio 1za clienti

@ Instructiune de montaj
*) obtenabild la serviciul pentru clienti

[ O‘rnatish yo‘rignomasi
*) mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazida mavjud

B8 Instrucciones de montaje  *) Se puede adquirira
través del Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca

[ Uputa za montazu
*)moze dobiti kod sluzbe odrzavanja

(& 3mb&sgobL 0bLuEGYIs0s
*) byemBolLsfzomBo 3mogb@Ems LsBLsbABn

I Instrugdes de montagem
) Pode ser adquirido nos nossos Servigos Técnicos

B3 Uputstvo za montazu

*)Moze se nabaviti preko servisne sluzbe

m PbKOBOACTBO 3a MOHTaX
') npegocTaeAa ce oT cnym6a'ra 3a o6cny>«BaHe Ha KNneHTn

*) Yetkili servis tizerinden alinabilir

*) ce pobusa npeky cnyx6ara 3a kynyBayu

== 1 Odnyieg Tom0OETNONG Bl Navodilo za montazo S g ey
—— *) Nari®evTal ammd Tv UTIMPEia TEKVIKAG EEUTINPETONG TEAATLV *)Lahko nabavite v servisni sluzbi e B ) ey e S 51 (7
i3 Montaj kilavuzu MR YnaTcTBO 3a MOHTaxa oS A ol

sl daix F1 o b i

Monteringsanvisning
*)kan fas via Service

Bl Udhézues pér montim
*) Sigurohet népérmjet servisit

I Intruksi Pemasangan
*) bisa didapatkan melalui Customer Service

[ Monteringsanvisning
*) faes hos kundeservice

B Monteerimisjuhend
*)kusige klienditeeninduselt

[ sunsadedorfionsiins
*) AUANELSANA

B Monteringsvejledning
*)Kan kebes hos serviceafdelingen

[ Montavimo instrukcija

*)Ja galima gauti klienty aptarnavimo servise

@ Mz A
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Kl Asennusohje
*) Saatavissa huoltopalvelusta

Montazas pamaciba
*) Var sanemt servisa dienesta
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Scheibe entfernen
remove disc
enleverledisque | £
Eliminar disco 2 ‘ 26,4 mm 20,9 mm

Y’ =B F e Gaw) G12) [ B’
X =Y G R
: 7 g iy | @

m\ 10 I/min
0,05 - 1 MPa
(0,5 - 10 bar)

Dichtheit nach einem Spiilgang priifen. —= max. 60°C

@ Check for leaks after one wash cycle. -
7 ™| Fi= -'\'
>{ Vérifiez I'étanchéité aprZs un lavage. — @ oo
Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado. é %
B

max.1,1 m
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